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Chere cliente, cher client!

Une planche a découper en bambou avec a la fois une balance de cuisine et un bac collecteur escamotables,
quoi de plus pratique et surtout, quel gain de place!
De plus, vous pouvez poser une tablette ou un smartphone dans la rainure de la planche a découper.

La surface en bambou de la balance est trés résistante et facile a nettoyer; elle est aussi suffisamment large
pour y poser de grands bols ou casseroles. La balance de cuisine est équipée d'une fonction de remise a zéro
(tare), qui vous permet p. ex. de peser plusieurs quantités distinctes dans un méme récipient.

Grdce au sélecteur de différentes unités de poids, il n'est pas nécessaire de convertir - vous pouvez peser
directement selon la recette.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouvelle balance de cuisine numérique.

L'équipe Tchibo

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la facon décrite dans ce mode d’emploi
afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi en lieu sir pour pouvoir le
consulter en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme temps
que l'article.

Domaine d'utilisation

La balance est destinée a peser des aliments ou de petits objets jusqu'au poids maximum indiqué dans les caractéris-
tiques techniques. Le poids total maximum ne doit pas étre dépassé!

La balance est congue pour les quantités courantes dans un environnement domestique et ne convient pas a un
emploi commercial ou professionnel.

Vous pouvez découper des aliments sur la planche a découper qui va avec.

Danger: risque pour les enfants

-En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle. Si une pile est ingérée, elle peut causer
de graves lésions internes dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc l'article et les piles
neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si vous suspectez que votre enfant ait pu avaler une pile ou
I'introduire dans son corps d'une quelcongue facon, consultez immédiatement un médecin.

- Tenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

Danger: risque de blessure

- Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas échéant, rincez immédiate-
ment a I'eau les zones concernées et consultez un médecin dans les plus brefs délais.

Risque de détérioration

-Ne surchargez pas la balance, sous peine de détériorer les cellules de pesage.
Le poids total maximum ne doit pas é&tre dépassé!

- Ne déposez rien sur la balance - sauf pour peser.

- N'exposez pas la balance a de fortes variations de température, a I'humidité, a I'ensoleillement direct, a la poussiére,
a de fortes secousses ou a des chocs. La technique de mesure sensible de la balance pourrait étre endommagée.

- Tenez la balance a I'écart des perturbations électromagnétiques émises par ex. par les émetteurs/récepteurs, télé-
phones portables, etc. car ceux-ci peuvent provoquer des dysfonctionnements et I'affichage de valeurs erronées.

Si la balance a été exposée a des perturbations et/ou si elle affiche des valeurs erronées, veuillez procéder a une
réinitialisation (voir le point «Réinitialisationy) ou installer la balance a un autre endroit. La balance est ensuite
de nouveau préte a fonctionner.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques ni de brosses dures, etc.

- Ne plongez jamais la balance dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

- Protégez les piles de toute chaleur excessive. Enlevez les piles de l'article lorsqu'elles sont usagées ou si vous
n'utilisez pas I'article pendant un certain temps. Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'une pile
ou batterie (pile rechargeable) qui a coulé.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles neuves et les piles plus anciennes, et
n'utilisez pas de piles de capacité, de marque ou de type différents.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant de mettre les piles en place. Risque de surchauffe!

- Il est impossible d'exclure totalement que certains vernis ou produits d'entretien ainsi que certaines matieres plas-
tiques attaquent et ramollissent les pieds antidérapants. Posez éventuellement un support non glissant sous I'article.
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Vue générale (balance de cuisine)
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Utilisation

Tirer la balance de la planche a découper

N
¢

Avant d'utiliser la balance, vous devez la retirer entierement
de la planche a découper pour pouvoir peser.

D> Appuyez un peu sur la balance et retirez-la de la planche a découper.

>

= | Insérer/remplacer les piles
1. Enlevez le couvercle du compartiment a piles situé sous I'appareil.
)

o

2.Insérez les piles dans le compartiment a piles comme illustré,
en respectant la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles.
Mettre la balance en marche et I'éteindre

Avant d'allumer la balance, n'y posez pas encore de choses a peser. Afin de donner des résultats de mesure précis,
la balance s'étalonne automatiquement a chague mise en marche.

1. Pour allumer la balance, appuyez brievement sur la touche C')/TARE.

Pendant quelques secondes, tous les caractéres s'affichent a I'écran.

Attendez jusqu'a ce que I'écran affiche O. La balance est alors étalonnée et préte a peser.
2. Pour éteindre la balance, appuyez sur la touche d)/TARE jusqu'a ce que I'écran s'éteigne.

Au bout d'env. 60 secondes sans modifier le poids ou appuyer sur une touche, la balance s'éteint
automatiquement.

Régler ['unité de mesure

Vous pouvez régler I'affichage du poids en grammes (g) et millilitres (m/), ou en unités anglaises - livres (/b 0z)
et once liquide (fl.oz.). L'unité préréglée est le gramme (g).

Pendant que la balance est mise en marche, appuyez plusieurs fois sur la touche UNIT sur le coté de la balance
jusqu'a ce que l'unité de mesure voulue s'affiche a I'écran.

6 Réglez I'unité de mesure souhaitée avant de charger la balance ou quand O est affiché a I'écran.

Peser
Afin de donner des résultats de mesure précis, la balance s'étalonne automatiquement a chaque mise en marche.
1. Posez la balance sur une surface solide et plane de facon a ce que les quatre pieds reposent sur la surface.
2. Sivous utilisez un récipient, posez-le sur la balance avant de la mettre en marche.
Ainsi, le poids du récipient ne sera pas pris en compte.

3. Pour allumer la balance, appuyez brievement sur la touche d)/TARE.
Pendant quelques secondes, tous les affichages apparaissent a I'écran pendant I'étalonnage de la balance.

4, n g Patientez jusqu'a ce que O s'affiche en continu.
1]

La balance est alors étalonnée et préte a peser.
5.
13
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Remise a zéro (fonction tare)

Posez l'ingrédient a peser sur la surface de pesée ou dans le récipient (p. ex. 320 g
de farine).
Le poids mesuré s'affiche a I'écran.

6. j j n o )i vous souhaitez peser un nouvel ingrédient alors qu'un autre ingrédient se trouve déja
.l L u sur la balance, appuyez brievement sur la touche C')/TARE.

Au bout de quelques instants, la balance affiche a nouveau O.

«
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1. ‘ r‘ 9 Placez le nouvel ingrédient a peser sur la balance (p. ex. 100 g de sucre). Le poids du
dernier ingrédient ajouté s'affiche.
1]
8. 9 Le cas échéant, appuyez de nouveau brievement sur la touche C')TARE et placez un

autre ingrédient sur la balance.

=3

Le poids du dernier ingrédient ajouté s'affiche (par ex. 10 g de sel).

[}
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Vous pouvez répéter cette opération autant que souhaité jusqu'a atteindre le poids maximal autorisé (5 kg).
Si la balance affiche une valeur négative (-), par ex. apres avoir retiré partiellement ou entierement I'ingrédient
a peser, appuyez sur la touche (')TARE. Cela permet de remettre la balance a zéro.

Réinitialisation
> Si la balance a été exposée a des perturbations et/ou si elle affiche des valeurs erronées, maintenez la touche
(')/TARE appuyée jusqu'a ce que la balance s'éteigne .
D> Pour rallumer la balance, réappuyez brievement sur la touche C')/TARE.

Surcharge

REMARQUE: risque de détérioration

Ne surchargez pas la balance, sous peine de détériorer les cellules de pesage.
Le poids total maximal de 5 kg ne doit pas &tre dépassé!

Vous pouvez peser jusqu‘a 5 kg en une fois.

ceee

Si EEEE apparait a I'écran, c'est que la plage de mesure de la balance a été dépassée.
Retirez immédiatement la charge pour ne pas endommager la balance.

LLLL

Problémes / solutions

L'appareil ne fonctionne pas. - Appuyez brizvement sur la touche CD/TARE.

Aprés la mise en marche, la balance n‘affiche pas Si cela ne suffit pas, retirez la batterie pendant un court
0. instant.

' L'écran affiche unSt.
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- La balance n'est pas horizontale, I'étalonnage s'interrompt.
Posez la balance sur une surface solide et plane de fagon
a ce que les quatre pieds reposent sur la surface.

- L'étalonnage est interrompu par un contact avec la peau.
Ne touchez et ne déplacez pas la balance pendant I'étalon-
nage.

La balance naffiche pas O dés que vous appuyez
sur O/TARE.

- La balance a parfois besoin de quelques instants avant
d'afficher O. Ce phénoméne est normal et ne nuit pas
au bon fonctionnement de la balance.

La balance affiche des résultats de mesure
fantaisistes.

- La balance est-elle posée sur une surface plane?

- L'utilisation d'un téléphone portable a proximité
de la balance peut provoguer un affichage erroné.

- Effectuez une réinitialisation (voir le point «Réinitialisationy).
+ Retirez la pile pendant un court instant.

- Avez-vous mis la balance a zéro alors qu'elle n'était pas
vide? Appuyez sur C')/TARE.

- Le poids maximum a été dépassé. Retirez immédiatement
la charge pour ne pas endommager la balance.

La balance affiche un résultat négatif.

L'écran affiche EEEE.
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Lo s'affiche a I'écran. + Les piles sont usagées.

Mettez des piles neuves en place.

-
[ ]

Nettoyage et rangement

balance de cuisine
1. Essuyez la balance avec un chiffon [égerement humidifié d'eau.
2. Séchez la balance avec un torchon doux pour éviter la formation de taches.
3.En cas de non-utilisation, rangez la balance dans la planche a découper.

Planche a découper

La planche a découper ne passe pas au lave-vaisselle. Nettoyage a la main, comme décrit ci-apres.

Afin que vous puissiez profiter longtemps de votre article, nous vous recommandons d'huiler le bambou de la
planche a découper (pas la balance!) a intervalles réguliers. Pour ce faire, procédez comme suit:

1. Retirez la balance et le bac collecteur de la planche a découper.

2. Nettoyez la planche a découper avec un peu d'eau chaude et éventuellement un peu de liquide vaisselle doux.
L'article ne doit pas tremper trop longtemps dans I'eau de vaisselle. A la fin, laissez-le bien sécher en position
verticale.

3. Prenez quelques gouttes d'huile alimentaire (pas d'huile de lin!). Huilez le bois a l'aide d'un pinceau ou d'un
chiffon non pelucheux. Enlevez ensuite I'excédent avec un chiffon sec.

4. Laissez bien pénétrer I'huile avant de réutiliser I'article. Si nécessaire, placez un support sous I'article pour éviter
de tacher la surface ol il est posé.

Bac collecteur
1. Lavez le bac collecteur a la main, a I'eau chaude additionnée de liquide vaisselle doux.
Le bac collecteur n'est pas adapté au nettoyage au lave-vaisselle.
2. Séchez soigneusement le bac collecteur avant de le remettre dans la planche a découper.

Elimination
L'article, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de matériaux valorisables qui peuvent étre recy-

clés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver 'environnement. Eliminez 'emballage selon les principes
de la collecte sélective en séparant le papier, le carton et les emballages Iégers.

ne doivent pas &tre éliminés avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la législation d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
geres. Les appareils électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et
a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur les centres de collecte ou
il vous faudra remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Vous étes tenu de remettre les
piles et batteries usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune ou aux commerces spécialisés
vendant des piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les
piles/batteries.

ﬁ Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechargeables, et les batteries, signalés par ce symbole

Caractéristiques techniques

Modele: 651497 Plage de mesure: de10a5000¢g
Pile: 2x LRO3 (AAA)/15 V (ZnMn02) Pas de mesure: par pas de 1gramme
Plage d'affichage:  de5a5000¢g Température ambiante:  de +10 a +40 °C
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VazZeni zakaznici,

kuchyiiskd vdha a zachytnd nddobka skrytd v bambusovém prkénku na krajeni - to je nejen praktické, ale Setfi
i misto. Do zaZezu vzdau na prkénku muZete postavit tablet nebo smartphone.

Bambusovy povrch kuchyiiské vahy je odolny a Ize jej snadno Cistit, zarovei je dostatecné velkd na velké misy
a hrnce. Kuchyfiskd vaha je vybavena funkci dovaZovani (tara), diky které miZete vaZit napf. nékolik dilcich
mnoZstvi v jedné nddobé.

Diky pfepinai jednotek hmotnosti nemusite nic prepoéitévat - maZete vaZit pfimo podle receptu.

Véfime, Ze Vam bude toto nové prkénko s digitalni kuchyfiskou vahou dlouho slouZit k Vasi spokojenosti.

lhr Tchibo Team

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto nédvodu, aby
nedopatienim nedoslo k poranéni nebo Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu. Pri predavéni vyrobku
s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Uéel pouziti

Vaha je urCena k vazZeni potravin nebo mensich predmétli do maximalni hmotnosti specifikované v technickych
parametrech. Nesmi byt prekro¢ena maximalni celkovd hmotnost!

Vaha je koncipovana pro mnoZstvi béZna v soukromé domacnosti a neni vhodnd pro komercni Gcely.

Na pfisluSném prkénku Ize krajet potraviny. Nepouzivejte ji ale k sekani apod. Nebezpeci rozbiti skla.

Nebezpeci pro déti

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolknuti baterie, mGZe to vést béhem
pouhych 2 hodin k téZkému poleptani vnitfnich organd a k smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité baterie a vyjrobek

mimo dosah déti. Pokud mate podezieni, Ze doslo k spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla jinym
zplisobem, okamZité vyhledejte Iékar'skou pomoc.

- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

Nebezpeci poranéni

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Pokud baterie vytece, zabrarite kontaktu jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi. Pfipadné zasaZena mista omyjte
vodou a neprodlené vyhledejte IékaFskou pomoc.

Vécné Skody

- Véhu nepfetéZujte, protoZe by se tim mohly zni¢it véZici Clanky. Nesmi byt pfekro¢ena maximalni celkovd hmotnost!

+ S vyjimkou potravin nebo véci uréenych k vazeni na vahu nic nestavte.

- Vahu nevystavujte velkym teplotnim vykyvim, vihkosti, pfimému slunecnimu zafent, prachu, silnym otfesdm ani na-
razlim. Citlivd méfici technika vahy by se tak mohla poskodit.

- Vahu udrZujte v dostate¢né vzdalenosti od extrémnich elektromagnetickych vlivl, jako jsou napf. pfistroje fizené
radiovym signalem, mobilni telefony atd., protoZe by mohlo dojit k chybnym funkcim a zobrazeni nespravnych
hodnot. Pokud byla vaha vystavena ruseni a/nebo ukazuje nespravné hodnoty, provedte reset (viz kapitola
.Resetovani") nebo vahu postavte na jiné misto. Potom bude vaha opét pfipravena k poufZiti.

- K ¢isténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé prostredky nebo tvrdé kartace apod.
- Vahu v Zadném piipadé neponofujte do vody ani jinych tekutin.

- Chranite baterie pfed nadmérnym teplem. Bateriie z vyrobku vyjméte, pokud je vybita nebo vyrobek nebudete del3i
dobu pouzivat. Zabranite tak poskozent, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy viechny baterie najednou. NepouZivejte zaroveri staré a nové baterie, riizné typy ani znacky baterif
ani baterie s rozdilnou kapacitou.

- Kontakty baterif a pfistroje pfed vloZzenim baterie do pfistroje v pfipadé potfeby vycistéte. Hrozi nebezpedi prehrati!
- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo prostiedky na oSetiovani nabytku nenarusi a nezmékci material,
z néhoZ jsou vyrobeny protiskluzové noZicky. PoloZte proto v pfipadé potieby pod vyrobek protiskluzovou podlozku.

3
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Prehled (kuchyiiska vaha)
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Ve N\ s D\ prihradka
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vynulovani hodnoty
neni zobrazeno: 2x baterie LR03

Pouziti

VytaZeni vahy z prkénka na krajeni

N
¢

Abyste mohli vazit, musite vahu pfed pouZitim nejprve zcela vytdhnout
z prkénka na kréjeni.

D> Vahu lehce zatlacte smérem dol{ a vytahnéte ji z prkénka na krajen.

>

= | VloZeni/vyména baterie
Q:l 1. Sejméte viko prihradky na baterie na spodni strané pfistroje.
4 i = 2. VloZte baterie podle vyobrazeni.
Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterie opét nasadte.

Vypnuti a zapnuti vahy

Pfed zapnutim na vahu nestavte Zadné potraviny uréené k vézeni.

Pri kazdém zapnuti se vaha automaticky kalibruje, aby byla zaji$téna presnost vysledki vazeni.
1. K zapnuti vahy stisknéte krétce tlacitko d)/TARE.

Na displeji se na par sekund objevi vSechny symboly.
Pockejte, dokud se na displeji nebude trvale zobrazovat hodnota O.
Nyni je vaha kalibrovana a pfipravena k vazeni.

2. K vypnuti vahy podrzte tlacitko d)/TARE stisknuté, dokud displej nezhasne.
6 Po cca 60 sekunddch beze zmény vahy nebo stisknuti tlacitka se vdha automaticky vypne.

Nastaveni mérné jednotky

Hmotnost si mliZzete nechat zobrazit v gramech (g) a mililitrech (m/) nebo v anglickych mérnych jednotkach libra
(Ib 0z) a tekutd unce (fl.oz.). Pfednastavend je mérnd jednotka gram (g).

KdyZ je vaha zapnutd, stisknéte tlaCitko UNIT na strané tolikrat, dokud se na displeji nezobrazi poZadovand mérna
jednotka.

9 Pozadovanou mérnou jednotku nastavte pred zatizenim vahy nebo kdyZ je na displeji zobrazeno O.

Véazeni
Pri kazdém zapnuti se vaha automaticky kalibruje, aby byla zaji$téna presnost vysledki vazeni.
1. Postavte vahu na pevnou, rovnou plochu tak, aby staly vechny Etyfi noZicky na podkladu.
2. Pokud pouzivéate néjakou nddobu, postavte ji na vahu pied jejim zapnutim. Tak se hmotnost nadoby
nezapotita.

3.K zapnuti vahy stisknéte kratce tlacitko d)/TARE.
Im Display erscheinen fiir einige Sekunden alle Anzeigen, wéahrend sich die Waage kalibriert.

Pockejte, dokud se na displeji nebude nepferusované zobrazovat O.

L' Nyni je vaha kalibrovana a pfipravena k vazeni.
5. :‘ :‘ -' g Potravinu uréenou k vazeni nasypte nebo poloZte na vazici plochu nebo do nddoby
_l L J (napf. 320 g mouky). Na displeji se objevi naméfend hmotnost.

Nulovani vahy (funkce dovaZovani)
6. j j -' o Pokud chcete spolecné s prisadou, kterd se jiz nachazi na vaze, zvazit dalsi pfisadu,
A stisknéte kratce tiacitko (D/TARE.

9 Za okamzik se na displeji vahy zobrazi opét O.

o Na véhu nasypte nebo poloZte dal3i potravinu urCenou k vaZeni (napr. 100 g cukru).
Zobrazi se hmotnost prisady, kterou jste pfidali na vahu jako posledni.

=2 = =

=

8. n g Stisknéte pfipadné znovu kratce tlacitko d)/TARE a polozte na vahu dalSi pfisadu.

1]
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Tento postup miZete opakovat tak dlouho, dokud nedosahnete pfipustné celkové hmotnosti (5 kg).

Pokud by vaha ukazovala negativni hodnotu (-), napf. protoZe jste z ni odebrali ¢ast potraviny urcené k vazeni nebo
celou potravinu, stisknéte tlacitko (D/TARE. Tim vahu opét vynulujete.

Zobrazi se hmotnost pfisady, kterou jste pfidali na vahu jako posledni (napf. 10 g soli).

Resetovani

D> Pokud vaha vykazuje poruchu a/nebo zobrazuje nespravné hodnoty, drzte tlacitko C')/TARE tak dlouho, dokud se
vaha nevypne.

D> K opétovnému zapnuti vahy stisknéte opét kratce tlacitko (')/TARE.

Pretizeni

POKYN - vécné Skody
Vahu nepretézujte, protoze by se tim mohly zniCit vazici ¢lanky.
Nesmi byt prekroena maximalni celkova hmotnost 5 kg!

V rdmci jednoho procesu vaZeni miZete zvazit az 5 kg prisad.

Ceee
LLLL

Pokud se na displeji objevi ndpis EEEE, byl pfekroen rozsah vazeni vahy.
Neprodlené odstraiite zavazi, aby nedoslo ke Skodam na vaze.

Zavada/FeSeni

Vyrobek nefunguje. - Stisknéte krétce tlacitko (D/TARE. Nepomize-1i to,

Véaha po zapnuti neukazuje O. vyjméte na chvili baterii.

Na displeji se objevil napis
unSt.

Poté co jste stiskli tlacitko (D/TARE, neukazuje vaha
ihned O.

- Vaha nestoji rovné. Kalibrace se prerusila. Postavte vahu
na pevnou, rovnou plochu tak, aby stély vSechny Ctyfi
nozicky na podkladu.

- Kalibrace se prerusi kontaktem s pokozkou. Véhy se
béhem kalibrace nedotykejte ani ji nehybejte.

- Za ur€itych okolnosti miiZe chvili trvat, neZ vaha zatne
ukazovat opét O. To je zcela normalni a nijak to neovliv-
fiuje funkci vahy.

Véha zobrazuje nerealistické vysledky vazeni. - Stoji véha na rovném podkladu?

- Provoz mobilniho telefonu v bezprostiedni blizkosti
vahy mlZe mit za nasledek nespravné zobrazeni.

+Provedte reset (viz kapitola ,Resetovani”).
- Na okamzik vyjméte baterii.

Véaha zobrazuje zaporny vysledek. - Nevynulovali jste vahu kdyZ byla zatizena?

stisknéte tlatitko CD/TARE.

- Byla pfekrocena maximalni celkova hmotnost. Ihned
odeberte hmotnost, aby se vaha neposkodila.

Na displeji se zobrazuje EEEE.

Err

Na displeji se zobrazuje Lo.
LOouuy

Cisténi a ulozeni

- Baterie je vybitd. VloZte novou baterii.

Kuchyiiska vaha
1. Vahu vycistéte hadrikem mirné navihéenym vodou.
2.Vahu utfete mékkym hadfikem, abyste zabranili tvorbé skvrn.
3. PFi nepouzivani uschovejte vahu uvnitt prkénka.

Prkénko
Prkénko neni vhodné do mycky nadobi. Ru¢ni Cisténi je mozné pouze podle nasledujiciho popisu.
Abyste mohli byt se svym vyrobkem dlouho spokojeni, doporucujeme Vam, abyste bambus prkénka (ne vahy!) v pra-
videlnych intervalech natirali olejem. Pfitom postupujte nasledovné:
1. Vahu a zachytnou nadobku vyjméte z prkénka.
2. Prkénko umyjte teplou vodou s trochou jemného myciho prostfedku na nadobi. Vyrobek nesmi lezet ve vodé na
myti nddobi nebo byt CiStén pod tekouci vodou po del3i dobu. Potom jej nechte ve svislé poloze dobfe uschnout.
3. NatFete drevo Stétcem nebo hadfikem nepoustéjicim vlakna, navihéenym v par kapkach stolniho oleje
(nepouZivejte Inény olej!). PfebyteCny olej odstranite hadfikem.
4.Nez zalnete vyrobek znovu pouZivat, nechte olej dobre vsaknout. V pfipadé potieby k zamezeni skvrn na
podkladu podloZte pod vyrobek néjakou podlozku.

Zachytna nadobka
1. Zachytnou nddobku myjte rucné teplou vodou s trochou pripravku na myti nadob.
Z4chytnd nadobka neni vhodnd na myti v my¢ce nadobi.
2. Zachytnou nddobku diikladné osuste, neZ ji opét uklidite do prkénka.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly zhotoveny z cennych recyklovatelnych materiali. Recyklace snizuje mnoZstvi
odpadu a chréni Zivotni prostedi. Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke shéru papiru, lepenky
a lehkych oball.

Pfistroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
K Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Elektrickd zafizeni obsa-

huji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci $kodit zdravi a Zivotnimu pro-
stiedi. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré pistroje, ziskate u obecni nebo méstské
spravy. Vybité baterie a akumulatory musi byt odevzdany ve shérné uréené obecni nebo méstskou spravou nebo ve
specializované prodejné, ve které se prodavaji baterie. Kontakty lithiovych baterii / akumulator( pred likvidaci zalepte.

Technnické parametry

Model: 651497

Baterie: 2x LRO3 (AAA)/15 V (ZnMn02)
Rozsah zobrazeni:  5az5.000¢

Rozsah méfent: 10 a7 5.000 g

Kroky méfent: kroky po 1 gramu

Okolni teplota: +0 az +40 °C



